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RU Ha koBpax po60T MOXeT CTONKHYTbCA C ONpeieNieHHbIMI TPYAHOCTAMM: 6axpoma, GonbLuas TONLLMHA, ANIMHHBIN BOPC, Marbiil BeC (Hanpumep, KoK Ans BaHHow) / PLTwoj robot moze
napotkac trudnosci na dywanach z fredzelkami, zbyt grubych, z dtugim wiosiem, zbyt le (np. dywaniki tazienkowe) / EN Your robot may encounter some difficulties on carpets: with fringes,
too thick, with long piles, too light (ex: bathroom carpet) / EE Teie robotil voib tekkida probleeme vaipkatetel, kui neil on narmad, kui need on liga paksud, pikakarvalised voi liga 6hukesed
(ntvannitoa vaip) / LV Jasu robots var saskarties ar gratibam uz paklaja, ja tas ir ar barkstim, parak biezs, ar garam pukam, parak viegls (piem., vannas istabas paklajs) / LT Jasy robotas ant kilimy
gali susidurti su tam tikrais sunkumais, jei $ie yra su kutais, per stori, ilgais plaukeliais ar per lengvi (pvz., vonios kilimélis) / KO 258 HA7|= FIHE & ZA0|LE U 71D 71 & T 20f| AFZO|
2h o=l & QIEL|CE (0: 24 71l) / TR Robotunuz halilarda bazi zorluklarla karsilasabilir: cok kalin sacaklar, cok hafif uzun tiiyler (6r. banyo paspasi) / KK POGOTbIHBI3 ThiM KaribiH JKuekTepi
6ap TbIM JXeHin WallakTapbl 6ap kinemaepae (Mbicanbi: XyblHaTbiH 6enve kinemi) 6ipas kvblHAbIKKa Tan 6onybl MyMKiH
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MopkntounTe G6NIOK MUTAHWA K pa3bemy NuUTaHUA C GOKOBOW CTOPOHbI 3apPALHON CTaHLMM.
Wcrnonb3yiite TOMbKO BXOAALlEe B KOMMIEKT 3apAgHOE YCTPOWCTBO: He MOMb3ynTech
YHVBepCanbHbIMW 3apPAAHBIMI YCTPONCTBAMMU.

MopkntounTe BUNKY NUTaHKA K po3eTke. [Mocne NogKIloYeHs LWHypa NiUTaHuA yoeanTech, uto
Ha BEPXHEN CTOPOHE 3apAAHOI CTaHLMM 3aropencs 3efeHblid MHAUKATOP.

Podtaczy¢ zasilacz do wtyczki zasilania z boku podstawy. Uzywac tylko tadowarki
dostarczonej z robotem: nie uzywac tadowarek uniwersalnych.

Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka. Po podtaczeniu przewodu
zasilajacego sprawdzi¢, czy na gérnej czesci podstawy swieci sie zielone Swiatto.

Plug the adaptor to the power jack on the side of the base. Only use the charger
provided with the robot: do not use universal chargers.

Connect the power cord plug to the main socket. When the power cord is plugged
check the upper side of the base if the green light is shining.

Uhendage adapter aluse kiiljel olevasse pistikupesasse. Kasutage (iksnes robotiga
kaasas olevat laadijat, drge kasutage universaallaadijaid.

Uhendage toitejuhtme pistik seinakontakti. Kui toitejuhe on (hendatud, siis
kontrollige, kas aluse laosas pdleb roheline tuli.

lespraudiet adapteri barosanas ligzda uzlades stacijas sana. Lietojiet tikai robota
komplekta ieklauto ladétaju, nelietojiet universalos ladétajus.
Savienojiet stravas vada spraudni ar kontaktligzdu. Kad stravas vads ir iesprausts,
parbaudiet, vai bazes stacijas aug3pusé deg zala lampina.
Prijunkite adapterj prie maitinimo lizdo, esancio pagrindo Sone. Naudokite tik kartu
su robotu tiekiama jkroviklj - nenaudokite universaliujy jkrovikliy.
Prijunkite maitinimo laida prie pagrindinio lizdo. Prijunge maitinimo laida patikrinkite
virSutinj pagrindo Song, ar dega zalia lemputé.
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Adaptord, tabanin yan tarafindaki glic jakina takin. Sadece robotla birlikte verilen
sarj cihazini kullanin: Evrensel sarj cihazlari kullanmayin.

Glic kablosuna ait fisi prize takin. Gii¢ kablosu takildiginda

tabanin Ust tarafinda yesil 1s1gin yanip yanmadigini kontrol edin.

Apantepai  TynTiH OywipiHgeri KyaT ysicblHA KOCbIHbI3. PoboTtneH 6Gipre
OepinreH 3apsiaTaFblWTbl FaHa ManganaHbiHbl3: amMbeban 3apsartarbiluTapabl
narnganaHoaHbl3.

KyaT CbIMbIHbIH allacblH HEri3ri po3eTkaFa KOCbIHbI3. KyaT CbiMbl po3eTkara
XanfanrFaHaa, TYNTIH KOFApPFbl JKafblHAAFbl XKacCbifl LIAM >KaHbIM TYpPFaHbIH
TEKCEpIHi3.

YcTaHaBnvBasA 3apsAfHylo CTaHUumio, ybeanTecb, UTO C KadoW CTOPOHbl MnycToe
MPOCTPaAHCTBO cocTaBnAeT 1 M 1 2 M nepep Hel. He yctaHaBnuBainTe 3apsgHyto
CTaHUMIO pPAOOM C NecTHUUen. Ybeautecb, 4YTO Kabenb MJIOTHO BCTaBfleH B
COOTBETCTBYIOLMI pa3beM. 3apasHan CTaHUMA JONXKHa OblTb pa3mellieHa Ha TBepaom
noBepxHOCTU. He pa3meLlanTe 3apsAfHYO CTaHLMIO Ha KOBPOBbIX MOKPbITUSAX.

Aby ustawic¢ stacje dokujaca, upewnic sig, ze z kazdej strony jest pusty obszar T m
oraz 2 m z przodu. Nie instalowac stacji dokujacej w poblizu schodéw. Przewéd musi
by¢ napiety. Zawsze umieszczac stacje dokujaca na twardej podtodze. Nie instalowa¢
stacji dokujacej na dywanie.

To place the docking station, make sure there is an empty area of Tm on each side and
2m in front of the docking station. Do not install the docking station near stairs. The
cable must be tight. Always place the docking station on hard floor. Do not place the
docking station on carpet.

Dokkimisjaama paigaldamiseks leidke koht, kus on mdlemal kiiljel 1 m ja ees 2 m
vaba ruumi. Arge paigaldage dokkimisjaama trepi lihedale. Kaabel peab olema
korralikult ihendatud. Asetage dokkimisjaam alati kdvale pinnale. Arge asetage
dokkimisjaama vaibale.
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Novietojot dokstaciju, parliecinieties, ka uz katru pusi ir briva 1 m zona un 2 m zona
dokstacijas prieksa. Neuzstadiet dokstaciju blakus kapném. Kabelim

jabut nostieptam. Vienmér novietojiet dokstaciju uz cietas gridas. Nenovietojiet
dokstaciju uz paklaja.

leSkodami vietos jkrovimo stotelei jsitikinkite, kad abiejose jos pusése bity 1 m, o
priekyje — 2 m laisvos erdvés. Jkrovimo stotelés nemontuokite 3alia laipty. Laidas turi
bati jtemptas. Jkrovimo stotele visuomet montuokite ant kiety grindy. Nepadékite
jkrovimo stotelés ant kilimo.
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Sarj istasyonunu yerlestirmek icin her iki yanda 1,5 metrelik ve sarj istasyonunun
onlinde 2 metrelik bos bir alan oldugundan emin olun. Sarj istasyonunu merdivenlerin
etrafina kurmayin. Kablo siki olmalidir. Sarj istasyonunu daima sert zemine yerlestirin.
Sarj istasyonunu haliya koymayin.

KoHAbIpy CTaHUMSCBIH OpHanacTbipy YLWiH KOHAbIPY CTaHUMUACHIHBIH - 8p
XaHblHAa 1,5 M, an angbiHga 2 m 60¢ opbiH 6ap ekeHiHe ko3 XKeTKi3iHi3. KoHabipy
CTaHUMsACbIH BacnangakTbiH XXaHblHa OpHATNaHbI3.

Kabenb Gepik 6onybl kepek. KoHObIPY CTaHUMSACHIH opkallaH KaTTbl edeHre
KOMbIHbI3. KOHABIPY CTAHUMSCBIH KiNEMHIH YCTiHE KOMMaHbI3.

YTt0o6bl 3apAaUTb POOOT, HAXMUTE U yAepXKMBaNTe KHOMKY BKIOYEHUA B TeueHue
3 cekyHp. MNomectute pobOT Ha 3apAQHYH CTaHUMIO TaK, YTOObl €ro KOHTaKTHble
NAacTVHbI Kacanucb KeMM Ha 3apAgHON CTaHLUN.

Aby natadowac robot, wiaczy¢ go wciskajac przycisk on/off przez 3 sekundy. Ustawic
robot na stacji dokujacej: ptyty tadujace na robocie musza dotyka¢ ptyt na stacji.

To charge the robot turn it on by pushing the on / off button for 3 seconds. Place the
robot on the docking station: the charging plates on the robot must touch those on
the docking station.
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Roboti laadimiseks lllitage see sisse, vajutades 3 sekundit toitenuppu. Asetage robot
dokkimisjaama: roboti laadimisplaadid peavad puutuma kokku dokkimisjaama plaatidega.

Lai uzladéetu robotu, ieslédziet to, uz 3 sekundém nospiezot ieslégsanas / izslégsanas
pogu. Novietojiet robotu uz dokstacijas ta, lai uzlades plaksnes uz robota pieskartos
plaksném uz dokstacijas.

mygtuka. Padékite robota ant jkrovimo stotelés: ant roboto esancios jkrovimo
plokstelés turi liestis su esanc¢iomis ant jkrovimo stotelés.

2RYAT|E EHot2{T ON/OFF HES 327 =2 HeS AYUAR 2RYAI|E
SUC0I| ARISHYAIR. 2RYAT(Q] S TR S M| S TR0 H=5H0F LT

Sarj etmek icin agma/kapatma diigmesine 3 saniye basarak robotu a¢in. Robotu sarj
istasyonuna yerlestirin: Robotun tizerindeki sarj plakalar sarj istasyonundakilere temas etmelidir.

PoboT1Tbl 3apsgTay yuwiH Kocy/ewipy TyriMeciH 3 cekyHa Hackin Typy apKbifbl
OHbI KOCbIHBI3. POGOTTbI KOHABIPY CTaHUUMSACBIHA KOMbIHBI3: pOOOTTarbl 3apsigTay
Topenkenepi KOHAbIPY CTAHLMSACbIHA TUIN TYPYbl KEPEK.

KHonKka BK/OUeHVA MuraeT BO Bpemsi 3apsaku pobota. MpekpalyeHne MuraHus
KHOMKYM O3HayaeT 3aBepLUeHune 3apsaaKm (MosiHasA 3apsaiKa 3aHNMaeT 6 u).

Migajacy przycisk on/off wskazuje, ze robot jest w trakcie tadowania. Gdy przycisk
on/off przestanie miga¢, robot jest catkowicie natadowany (6 godzin, by bateria
catkowicie sie natadowata).

When the on/off button blinks the robot is charging. Once the on / off button stops
blinking it is fully charged (6h for the battery to be fully charged).

Kui toitenupp vilgub, siis robot laeb. Kui toitenupp vilkumise I6petab, siis on robot
laetud (aku taislaadimiseks kulub 6 h).

Kad ieslegsanas/izsléegsanas poga mirgo, notiek robota uzlade. Kad ieslégsanas/
izslégsanas poga beidz mirgot, robots ir pilnigi uzladéts (akumulatora pilnigai uzladei
nepiecieSsamas 6 h).
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Jei jj./i§j. mygtukas blyksi - robotas kraunasi. ]j./isj. mygtukui nustojus blykséti robotas
yra jkrautas (akumuliatorius visiskai jkraunamas per 6 val.)

ON/OFF BIE0| 5|0 223 47|17} SHZYLICL ON/OFF HE0| Z22
QED 2RHAT|J} U5 ZHE HEYLICHHEIRI} 25| SHEIAR 642
A2}
=- .

Acma/kapatma digmesi yanip séndugliinde robot sarj oluyor demektir. Acma/
kapatma dugmesi yanip sénmeyi durdurdugunda robot tamamen sarj olmus
demektir (pilin tamamen sarj olmasi icin 6 saat gerekir).

Po6oT 3apsagTanbin xartkanga, Kocy/ewwipy TYMMeCi XbinbinbikTangsl. On TonbIK
3apsaaTanfaHga, Kocy/ewwipy TyMMEC XbinbifblkTayblH TOKTaTtagbl (batapesa 6
caraTTa TonbIK 3apsaTranagpl).

Po6OT ocHalleH AaTuMkamy nageHua ANA pacro3HaBaHWA JIeCTHUL U OOPbIBOB.
YT106bI POGOT NPaBMIIbBHO PACcro3HaBall HEPOBHOCTU YPOBHA Nona, ybeautech, YTo
Ha MoJsly pAAOM C NecTHMLAMK, CTYMeHAMU uav obpbiBamMy OTCYTCTBYIOT KaKue-
nnbo npepmetbl (CymMKK, o6yBb 1 T. A.). JleCTHULBI, CTYNEHU 1 06PbIBbI KOPPEKTHO
pacno3HaloTCA AaTuyrkamuy Ha PaccToAHUN He MeHee 10 cm.

Robot jest wyposazony w czujniki upadku, by wykrywa¢ schody i szczeliny.
Po wykryciu schodéw lub szczeliny, robot zmieni kierunek. Aby poprawnie wykry¢
réznice poziomu podtogi, upewnic¢ sie, ze nie ma na niej zadnych przedmiotéw
(toreb, butéw..) w poblizu szczelin, schodéw lub na stopniach schodéw. By robot
mogt wykry¢ stopien, musi on znajdowac sie w odlegtosci 10 cm

The robot has drop sensors to detect stairs and gaps. The robot will change direction
when detecting them. In order to correctly detect the floor level difference, make sure
there are no objects (bags, shoes...) on the floor next to gaps, stairs or on the stairs’
steps. The step must be more than 10 cm away to be detected.

Robotil ontreppide ja avade tuvastamiseks kukkumisandurid. Kui robot need tuvastab,
siis ta muudab suunda. Pérandapinna tasemeerinevuste o6igeks tuvastamiseks
tagage, et avade, treppide voi trepiastmete laheduses ei ole maas esemeid (kotte,
kingi jne). Samm peab tuvastamiseks olema rohkem kui 10 cm kaugusel.
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Robotam ir krituma sensori, lai noteiktu kapnes un spraugas. Tos nosakot, robots
mainis virzienu. Lai pareizi noteiktu gridas limenu atskiribas, parliecinieties,
ka uz gridas spraugu vai kapnu tuvuma un uz kapném neatrodas priekSmeti
(somas, apavi...). Lai to varétu noteikt, pakapienam jabdt vairak neka 10 cm attaluma.

Robotas turi aukscio jutiklius, skirtus laiptams ir plySiams atpazinti. Juos aptikes
robotas pakeis kryptj. Kad robotas tinkamai atpazinty grindy aukscio skirtumus,
jsitikinkite kad greta plysiy, laipty ar ant paciy laipty nebaty jokiy daikty
(krepSiy, baty...). Zingsnis turi buti nutoles daugiau kaip 10 cm.

2R Y270 = ATt 22t S2U(9| A S S ote Hotd A M I UE LT
2RYAT|= 0|5 A5t Haks HHELC BIY £Y0|E A= ZA[st2{H,
SOILE AT A = AT ol SAH (O, 715 5)8 54 E==E StAlL.

Robot, merdivenleri ve bosluklar tespit edebilmesi icin diisme sensorlerine sahiptir.
Robot merdiven ve bosluklari tespit ettiginde yon degistirecektir. Taban seviyesinin farkini
dogru bir sekilde tespit etmek icin bosluklarin ve merdivenlerin yaninda veya merdiven
basamaklarinda herhangi bir nesne (¢anta, ayakkabi...) olmadigindan emin olun. Adimin
tespit edilebilmesi icin 10 cm'den daha uzakta olmasi gerekir.

PoboTtta Gacnangakrtap MeH caHplinaynapAbl aHblKTaWTbiH Kyray AaTdyukTepi
0ap. Onapgbl aHbikTaraH ke3ge poboT OarbiThiH e3repTeni. EaeH aeHreniHix
alblpMallbIIbIFbIH - OYPbIC  aHblKTaybl YLWiH egeHae ©00c  opbiHOAPAbIH,
OacnangaktapablH HemMece GacnangaktapgblH  6ackbiuTapbiHoa — Gerae

3aTTapdblH (Ceomkenep, ask Knimaep...) )oK eKeHiHe Ke3 XeTKisiHi3. bacnangak
aHblKTanybl ywiH kemiHae 10 cM KalbIKTbIKTa 60Mybl KEpPEK.

[ns 3anycka ceaHca y6opKu HaxkmuTe KHoMKy CTapT Ha Kopryce poboTa

Aby rozpoczac sesje czyszczenia, wcisngc przycisk start na robocie

To start the cleaning session, press the start button on the robot.

Puhastamise alustamiseks vajutage robotil il alustamisnuppu
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Lai saktu tirisanas sesiju, nospiediet saksanas pogu uz robota.

Norédami pradéti valymo seansa, paspauskite roboto pradzios mygtuka.

N

njo
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Temizlik oturumunu baslatmak icin robottaki baslat digmesine basin.

Tasanay ceaHcblH bacTay yLwiH poboTTafbl 6acTtay TynmeciH 6acbiHbI3.

[ns 3aBepLueHUn ceaHca y6OpKM HaXKMUTe KHOMKY Ha Kopnyce poboTa.
[nsa Bo3BpaTa poboTa Ha 3apsAAHYI0 CTaHLUMIO, HAXXMKTE [1BAa pa3a Ha KHOMKY Ha
Kopnyce poboTa

Aby zakonczy¢ sesje czyszczenia, wcisnac przycisk na robocie.
Aby odestac robota ponownie do stacji dokujacej, wcisng¢ dwukrotnie przycisk
na robocie.

To end the cleaning session, press the button on the robot.
To send the robot back to its docking station, press twice on the robot’s button.

Puhastamise |6petamiseks vajutage robotil.
Roboti dokkimisjaama tagasi saatmiseks vajutage roboti nuppu kaks korda

Lai beigtu tirisanas sesiju, nospiediet pogu uz robota.
Lai nosatitu robotu atpakal uz dokstaciju, divas reizes nospiediet pogu uz robota.

Norédami uzbaigti valymo seansg paspauskite ant roboto. Norédami nusiysti robota
atgal j jkrovimo stotele, dukart spustelékite ant roboto esantj mygtuka.
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Temizlik oturumunu sonlandirmak icin robottaki digmeye basin. Robotu sarj
istasyonuna geri gondermek icin robotun diigmesine iki kez basin.

Taszanay ceaHCbIH asikTay YLiH poboTTafbl TyMMeHi 6acbiHbI3.
PoBoTTbl KOHABIPY CTaHUMSCBbIHA KauWTapy YLWiH poboTTbIH TYMMECIH eki pet
BacbIHbI3.

RU| ZAnay6opku Boonb CTEH 1 B yriax BOCNONb3yhTeCh pexnmom «Baonb cteH».

RANDOM

N

PL| Aby wyczysci¢ sciany i katy, uzyj trybu krawedzi robota.

QA 7”7 EN| To clean along the walls and in the corners use the edge mode of the robot.
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EE| Seinte darest ja nurkadest puhastamiseks kasutage roboti servareziimi.

YToObl OUMCTUTL BCE [OCTYMHblE YYaCTKM [OMa, BOCMONb3YWTECh PEXMMOM

LV/| Laiiztiritu zonas gar sienam un staros, izmantojiet robota malu rezZimu.
«CnctemaTmyeckasn ybopkar.

Aby wyczysci¢ wszystkie dostepne obszary domu, uzyj dowolnego trybu robota. LT | Norédami valyti palei sienas ir kampuose, naudokite roboto krasty rezima.
To clean all accessible areas of your home, use the random mode of the robot. KO| 4 91 2AMZ HASH 2EHAT|9| JHYAIe| ZEE O|25HUAIL.
Et puhastada koiki oma kodu kattesaadavaid pindu, kasutage robotijuhuslikku reziimi. TR Duvar boyunca ve k6§e|erde temizlik yapmak |g|n robotun kenar modunu kullanin.

KabblpranapgblH, 6ovibl MeH OypbilTapAabl Tasanay YWiH poboTTbiH KMEK
PEeXMMIH NanganaHblHbI3.

Lai iztiritu visas pieejamas zonas jasu majokli, izmantojiet robota nejausibas rezimu.

KK

Norédami iSvalyti visas prieinamas namy vietas, naudokite atsitiktinj roboto rezima.

oo REHI kst

o
o

ASIHH 2REHAT|O M DE

i

O|EstyAl2.

Evinizdeki erisilebilir alanlarin tamamini temizlemek icin robotun rastgele modunu
kullanin.

Ynaeri Kon eTeTiH anMakTapAblH 6apnbifbiH Tazanay yLiH po6oTTbIH Ke30encok
PEeXNMIH NanganaHbiHbI3.
14 15
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Y106bl Nonb3oBaTbcA Bcemy GyHKLUMAMM pobOTa, 3arpy3ute Ha CBOW CMapTdOoH
6ecnnatHoe npunoxeHue «Tefal Robots» (MoxHO Bocnonb3oBaTbca QR-kogom anA
nowvcka npunoxeHusa B App Store nnmn Google Play). lNpocTto cnepyiite ykaszaHusam B
NPUAOXKEHUMN 1 HacNaXKaanTecb paboToi poboTa!

Aby w petni korzysta¢ ze wszystkich mozliwosci robota, pobierz bezptatna aplikacje
JTefal Robots” (mozesz uzy¢ kodu QR powyzej, by znalezé go w app store lub Google
play) na telefonie. Aby cieszy¢ sie robotem, zapoznaj sie z instrukcjami w aplikacji!

To fully benefit all the possibilities brought by your robot, download the free app « Tefal
Robots » (you can use the QR code above to find it on app store or Google play) on your
smartphone. Just let you guided by the instructions in the app to enjoy the robot!

Koigi teie roboti pakutavate voimaluste taielikuks kasutamiseks laadige alla tasuta
rakendus «Tefal Robots »(saate rakenduse poest vdi Google Playst selle leidmiseks
kasutada Ulaltoodud QR-koodi) nutitelefon. Roboti nautimiseks laske teil lihtsalt
juhinduda rakenduse juhistest!

Lai pilniba izmantotu visas robota sniegtas iespéjas, lejupieladéjiet bezmaksas lietotni
«Tefal Robots »(jus varat izmantot ieprieks noradito QR kodu, lai to atrastu lietotnu
veikala vai Google Play) viedtalrunis. Vienkarsi laujiet jums vadities péc lietotnes
instrukcijam, lai izbauditu robotu!

Norédami visiskai iSnaudoti visas roboto teikiamas galimybes, atsisiyskite nemokama
programa ,Tefal Robots »(galite naudoti anksciau pateikta QR koda, kad rastuméte
ji.» App Store “ar, Google Play “) iSmanusis telefonas. Tiesiog leiskite jums vadovautis
programoje pateiktomis instrukcijomis, kad galétuméte mégautis robotul!

HE0l HSst= 2E 7|ls= U= 0|8ste{H ADEEOM 22 ¢ <Tefal
Robots>g CHREESHIAI2(RIS] QR ZEE AESI0 Y AEN EE 72
SclO[0f| A ZHOFMR). ¥ QL0 What ZHESHAl Aliste] 2X F47|eF g7
LS S7IA17] BHELEH

olL= =2

Robotunuzun sundugu tim olanaklardan yararlanmak icin akilli telefonunuza
“Tefal Robots” licretsiz uygulamasini (App Store veya Google Play'de bulmak icin
yukaridaki QR kodunu kullanabilirsiniz) indirin. Robotunuzun keyfini siirmek icin
uygulamadaki talimatlari izZlemeniz yeterli!
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Po6oTTbiH  6aprblk MyMKIHAIKTEPIH TOMbIK MarganaHy YWiH cMapTdoHFa
«Tefal Robots» TeriH kongaHbacbIH XykTen anbiHbi3 (OHbl AppStore Hemece
Google play aykeHiHeH Taly yuwiH xofapblgarbl QR-kOATbI NanganaHyra
oonagbl). PoboTThl marpganaHy yuwiH kongaHbagarbl Hyckayrapabl OpblHAan
oTblpcaHbI3 6ongbi!

anHEC60pHI/IK HeO6XO4E|,I/IMO ounwaTtb Kak MUHMMYM pa3 B Hepento. Haxkmnte Ha
KHOMKY Ha 3agHen NOBEPXHOCTU po60Ta n n3BnekuTte KOHTEVIHep AnAa mycopa.
OTKUHbTE KPbILWKY, yTOObI OYNCTUTD ETO.

robota i wyciaggna¢ pojemnik na kurz. Aby go opréznic, zdjac¢ pokrywke.

The robot should be emptied and cleaned at least once a week. Push the button on the
backside of the robot and pull out the dust container. To empty it, flip off the cover.

Roboatit tuleb tiihjendada ja puhastada vahemalt kord nadalas. Vajutage roboti tagakiiljel
olevat nuppu ja tbmmake tolmundu vilja. Selle tiihjendamiseks votke kaas pealt.

Robots ir jaiztukSo un jaiztira vismaz reizi nedéla. Nospiediet pogu robota aizmuguré
un izvelciet puteklu tvertni. Lai to iztukSotu, atveriet parsegu.

Robotg reikia istustinti ir iSvalyti bent karta per savaite. Nuspauskite galinéje
roboto puséje esantj mygtuka ir istraukite dulkiy talpykla. Norédami iStustinti,
nuimkite dangt;.

EXRYAT|= 2|20 FUO| 5 A URES 8|1 HOOF YLICH 2RYAT
S HES F21 HASS A YA FHS S0 HAES BISLICHL

Robot haftada en az bir kez bosaltilip temizlenmelidir. Robotun arka tarafindaki
digmeye basin ve toz haznesini ¢ikarin. Bosaltmak icin robotun kapagini agin.

PoboT1Tbl kemiHge anTacbkiHa Oip peT 6ocatbin, Tasanan oTbipy KaxeT. POGOTTbIH
apTKbl >XafblHOafbl TYWMeEHi Oachin, WaH KOHTEWHEpPIH TapTbin LUblfapbiHbI3.
Bocaty yLWiH KaknafblH allblHbI3.
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M3Bnekute ¢punbTpbl U3 KOHTENMHepa AnsA Mycopa, YToObl OUMCTUTb UX. [NA OUMCTKM
ceTyatoro GpunbTPa AepXKuUTe ero Hag MyCOPHbIM BeAPOM M aKKYpPaTHO MOCTyunTe no
Hemy ¢ 06paTHOM CTOPOHDI.

MpomoiiTe GunbTp U3 NeHoMaTepmana, ceTyaTbil GUALTP U KOHTENHep Ana Mycopa
yrcTol Bogo. He mounte GpunbTp TOHKOWM OUMCTKI (6enbli).

Filtry nalezy wyja¢ z pojemnika na kurz przed czyszczeniem. Wyczys$¢ kratke filtra z
tytu za pomoca miekkiej gabki nad koszem.

Wyczyscic filtr piankowy, kratke filtra i pojemnik na kurz w czystej wodzie. Nie moczy¢
filtra drobnych pytéw (biaty filtr).

To clean the filters remove them from the dust container. Tap the filter grid gently
over a garbage bin to shake off the dust.

Wash the foam filter, filter grid and dust container with clear water. Do not wet the
fine dust filter (white filter).

Filtrite puhastamiseks eemaldage need tolmundust. Koputage filtrihoidikut tolmu
eemaldamiseks ornalt prug|kast| kohal.

Peske vahtfiltrit, filtrihoidikut ja tolmunéud puhta veega. Arge tehke maérjaks
peenfiltrit (valget filtrit).

Lai iztiritu filtrus, iznemiet tos no puteklu tvertnes. Viegli uzsitiet pa filtra rezgi
virs atkritumu tvertnes, lai nokratitu putek|us.

Nomazgajiet putu filtru, filtra rezgi un puteklu tvertni ar tiru Gdeni. Neslapiniet
smalko putek|u filtru (balto filtru).

Norédamii$valytifiltrus, iSimkite juos i$ dulkiy talpyklos. Svelniai pakratykite filtravimo
tinklelj virs Siuksliadézés, kad nupurtytuméte dulkes.

ISplaukite putplascio filtra, filtravimo tinklelj ir dulkiy talpykla Svariu vandeniu.
Nesuslapinkite tankaus dulkiy filtro (baltos spalvos filtro).

L 425 51210l UIX|S0M LEIS ERBiLich LE SME WX 2
e 2 TraLct

KA W], 120 LEQL XSS WRE 22 Ha
Ug)E= 22 E*RI BHIAI2.

Filtreleri temizlemek Uzere toz haznesinden c¢ikarin. Tozu bosaltmak icin filtre
1zgarasina bir ¢cdp kutusunun lizerinde hafifce vurun.

Kopuk filtreyi, filtre 1zgarasini ve toz haznesini temiz suyla yikayin. ince toz filtresini
(beyaz filtre) 1slatmayin.

Rl

O

BHLICE OIMIPIZ) TeEf (314

[
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Cyasrinepai Tazanay yLiH onapabl WaH KOHTENHEPIHEH LWblFapbIn anbiHbi3. Cyari
TOPbIH Ta3anay YLWiH OHbl KOKbIC LUeneriHiH

YCTiHOE apTbIHaH »aunan KafblHbl3.

[MOPONOH Cy3riHi, Cy3ri TOPbIH XX8HE LUaH KOHTEMHEPIH Ta3a CyMeH XYyblHbI3. ¥cak
LaH cyariciHe (ak cyarire) cy TurisbeHis.

[aiiTe netansam BbICOXHYTb B TeueHue NpubA. 12 yacos. He nonb3yiTech BRaXKHbIMU
bUNbTPamu NN KOHTENHEPOM AN1A Mycopa. [ocsie BbICbIXaHUA YCTaHOBUTE GUNLTPDI
06paTHO B KOHTeHep Ana Mycopa.

Odczeka¢, az wszystkie czesci wyschng przez okoto 12 godzin. Nie uzywac mikrego
filtra lub pojemnika na kurz. Po wyschnieciu wtozy¢ filtry z powrotem do pojemnika
na kurz.

Let all parts dry approximately 12 hours. Do not use wet filter or dust container. When
dry put the filters back in the dust container.

Laske koigil osadel umbes 12 tundi kuivada. Arge kasutage mérga filtrit ega
tolmunéud. Kui filtrid on kuivad, pange need tolmundusse tagasi.

Laujiet visam dalam nozut aptuveni 12 stundas. Nelietojiet slapju filtru vai puteklu
tvertni. levietojiet filtrus atpakal putek|u tvertné, kad tie ir sausi.

Leiskite visoms dalims isdziati mazdaug 12 val. Nenaudokite Slapio filtro ar dulkiy
talpyklos. I8dzitvus sudékite filtrus atgal j dulkiy talpykla.

2E BES ¥ 12A12F AZAZLICH TEL} HRSS A2 A AFESHA| DAL,
TE 7L ARE|H, UR|SO| CHA| FoIFHAI2.

Tum parcalari yaklasik 12 saat boyunca kurumaya birakin. Islak filtre veya toz haznesi
kullanmayin. Kurudugunda filtreleri toz haznesine geri takin.

BenwekTtepain 6apnbiFbiH WamameH 12 cafat KypraTbiHbl3. Cy3riHi Hemece LwaH
KOHTEMHEepPIH AbIMKbIN Kynae navganaHyra 6onvangpl. KypraraH kesae,
cy3rinepai kantagaH wan KOHTENHepPIHe carblHbI3.
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Onsa noppepaHna ONTUMANbHBIX YCNIOBUMA PaboTbl 3aMeHsAlTe GUILTP TOHKOMN
OUNCTKM U MOPOSIOHOBLIN GUABTP Kaxkable 6 MecALEeB.

Co 6 miesiecy wymienic¢ filtr drobnych pytéw i filtr piankowy na nowe, by zachowac
optymalng skutecznos¢.

Every 6 months replace the fine dust and foam filter with new ones to maintain
optimal performance.

Optimaalse t66 tagamiseks vahetage peen- ja vahtfilter iga 6 kuu tagant uute vastu
valja.

Ik péc 6 ménesiem nomainiet smalko puteklu un putu filtru, lai uzturétu optimalu
veiktspéju.

Kas 6 mén. pakeiskite smulky dulkiy filtrg ir putplascio filtra naujais, kad islaikytuméte
optimalius rezultatus.

2|H9| 4= fI5t0f, 671 H0IC O|MHR| HE{Qt AHZ| HEHE MA2Z WA
FHAIL.

Optimum performansi korumak icin ince toz filtresini ve kdpuk filtreyi her 6 ayda bir
yenisiyle degistirin.

OHTannbl eHIMAINIKTI cakray yLWiH 6 ain calblH ycak LuaH, Cy3riCi MeH NoporoH
CY3riHi >xaHanapblHa aybICTbIPbIHbI3.
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OunaiiTe WeTKy poboTa pa3s B Heneso. YTobbl 13Bneub WeTKY, nepeBepHuTe poborT,
OTKPOMTE 3aLLeNIKN N BbIHbTE KPbILWKY LLETKM.

Czyscic szczotke robota raz w tygodniu. W tym celu obré¢ robota do géry nogami.
Aby wyja¢ szczotke, otworzy¢ ostone szczotki popychajac 2 zatrzaski i wyciggnac
ostone. Nastepnie wyjac szczotke z robota. Wyjac szczotke z robota.

Clean the brush of the robot once a week. To do that turn the robot upside down.
To remove the brush, open the brush guard by pushing the 2 snap latches and pull it
up. Then pull out the brush from the robot.

Kord nadalas puhastage roboti harja. Selleks keerake robot kummuli.
Harja eemaldamiseks avage harjakate, vajutades 2 riivile, ja tdmmake harja Ules.
Seejarel tdommake hari roboti kiljest lahti.

Reizi nedéla notiriet robota birsti. Lai to izdaritu, apgrieziet robotu otradi.
Lai nonemtu birsti, atveriet birstes nodalijumu, pabidot 2 fiksatorus, un velciet to
augsup. Péc tam izvelciet birsti no robota.

Karta per savaite nuvalykite roboto Sluotele. Norédami tai padaryti apverskite robota
aukstyn kojomis. Norédami iSimti Sluotele, atidarykite Sluotelés apsauga nuspaude 2
uzspaudziamus uzraktus ir jj pakelkite. Tuomet is$ roboto istraukite Sluotele.

SRHAI|O| FHLS YRYO| B Y YAs| ZYAL. HHLS Hasty
28347|8 fYSU,

51342 Ralstell, YA 24S F21 Y 5| BE ABE FUCH 1
S S aolop Sas Sl

Robotun fircasini haftada bir kez temizleyin. Bu islem icin robotu ters cevirin.
Fircay cikarmak icin 2 gegmeli mandali iterek firca muhafazasini agin ve yukari
¢ekin. Ardindan fircayi robottan ¢ikarin.

Po6oTTbIH LWWeTKacbiH antacbiHa 6ip peT Tasanadbid. On yWwiH poboTThl
TOHKEPIH|3.

LLleTkaHbl any yLwiH 2 inrewwekTi 6acbin WweTka KopFaHbILbIH allblHbI3 Aa, XKOofapbl
TapTbin anbiHpl3. CoaaH KemiH WweTkaHbl pobOTTaH TapTbin LWbIFapbiHbI3.
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RU B 3aBucumoct ot mogenn / PL W zalenosci od typu / EN Depending on model / EE Olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela /

[nAa ouncTKu WeTkn obpesaiiTe BONOChI HOXHULAMU.
OuniaiTe 6OKOBbIE WEeTKN poboTa CyXOl YNCTON TKaHbHO.

Aby wyczyscic szczotke, uzy¢ nozyczek, by wycigc¢ wtosy.
Wyczys¢ boczne szczotki robota za pomoca suchej, czystej szmatki.

To clean the brush, use scissors to cut off the hair.
Clean the lateral brushes of the robot with a dry clean cloth.

Harja puhastamiseks kasutage kdare, et eemaldada juuksekarvad.
Puhastage roboti kiilgharju puhta kuiva lapiga.

Tirot birsti, izmantojiet skéres, lai nogrieztu iekérusos matus.
Robota sanu birstes tiriet ar sausu, tiru dranu.

Norédami iSvalyti Sluotele, plaukams nukirpti naudokite Zirkles.
Sonines roboto 3luoteles nuvalykite sausa, $varia $luoste.

5|2 LS, 7192 Dj27I2S HaLAlL.
2RUAI| Z0 £2 0}2 O FopdLich

Fircayl temizlemek icin bir makas yardimiyla dolanan saglari kesin.
Robotun yan fircalarini kuru ve temiz bir bezle temizleyin.

LLleTkaHbl Tazanay kesiHae WallTbl KANLWbIMEH KECIHI3.

Po6oT1TbIH Gyiipaeri weTkanapbiH Kyprak, Ta3a LwybepekneH TazanaHbl3.

LT Priklausomai nuo modelio / KO 220j| T}2} CHZ / TR Modele bagli olarak / KK Yririre GainaHsicTbl
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Kaxpble 6 mecALeB 3aMeHANTe 60KOBble WeTKN Ha HoBble. [Ina 3Toro oTKpyTUTE
CTapble, N MPUKPYTUTE Ha X MeCTO HOBbIE.

Wymienia¢ boczne szczotki co 6 miesiecy.
Wyrzucic stare szczotki i wymieni¢ je na nowe. Przykreci¢ nowe szczotki do robota.

Replace lateral brushes every 6 months.
Throw away the old brushes and replace them with new ones. Screw the new brushes
on the robot.

Vahetage kiilgharjad iga 6 kuu tagant vilja.
Visake vanad harjad &ra ja vahetage uute vastu. Kruvige uued harjad roboti kiilge.

Ik péc 6 ménesiem nomainiet sanu birstes.
Izmetiet vecas birstes, nomainot tas ar jaunam. Pieskruvéjiet jaunas birstes uz robota.

Sonines $luoteles keiskite kas 6 mén.

ISmeskite senas Sluoteles ir pakeiskite jas naujomis. Prie roboto prisukite naujas
Sluoteles.

201 £2 YOI DAY FHA2.

Qe S HE D MALZ WA SHIAIR M &2 2RYAT|0] LIALZ DE LT
Yan fircalari 6 ayda bir degistirin.

Eski fircalari atin ve yenilerini takin. Yeni fircalari robota vidalayin.

Bynipgeri weTtkanapabl 6 an canbiH aybICTbIPbIHbI3.
Ecki weTkanapapbl NakTbipbin TacTamn, OpHbIHA XaHanapblH canbiHpl3. PoboTka
»KaHa WweTkanapabl bypan canbliHpl3.

RU B 3aBucumoctn ot mopenn / PL W zalenosci od typu / EN Depending on model / EE Olenevalt mudelist / LV Atkariba no modela /
LT Priklausomai nuo modelio / KO 2%!0j| C}2} CHS / TR Modele bagli olarak / KK Ynirire GaitnaHbicTsl
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BHuMmaHne! I'Iepe,q TeéM KaK KaCaTbCA CEHCOPHbIX yacTen po60Ta, BbIKNn4YnTe €ro,
yaoepxrnBaAa KHOMKY B Te4eHne 3 CeKyH[.

Uwaga: Przed dotknieciem wrazliwych czescirobota, upewnic sie, ze jest on wytaczony
wciskajac przycisk on/off przez 3 sekundy.

Attention: Before touching sensitive parts of the robot make sure it is turned off by
pressing the on / off button 3 seconds.

Tahelepanu! Enne roboti tundlike osade puudutamist veenduge, et robot on vilja
|litatud, vajutades toitenuppu 3 sekundit.

Uzmanibu! Pirms pieskaraties robota sensitivajam dalam, parliecinieties, ka tas ir
izslegts, uz 3 sekundem nospiezot ieslegsanas/izslégsanas pogu.

Démesio. Prie$ liesdami jautrias roboto dalis jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Tai
padaryti galite 3 sekundes nuspausdami jj./i$j. mygtuka.

FO| 2RYAV|O| 25 ol £E2 TA|7| Mo HA ON/OFF HES 3% &¢
Helg TYAIL.

Dikkat: Robotun hassas parcalarina dokunmadan 6nce agma/kapatma diigmesine 3
saniye boyunca basarak robotun kapandigindan emin olun.

Hasap aygapbiHbi3: POOOTTLIH cesiMTan OernilekTepiH KorMeH yctamac OypbiH
MiHAETTI Typae Kocy/ewipy TyMMecCiH 3 cekyHn, 6acy apkbisibl eLUipiHi3.
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Ounwanre caepywwme aetann MArKOW C)/XOI7I TKaHblO pa3 B HeAesto: KOHTaKTHble
NNacTUHbI po60Ta, OaTUyMKM NageHnAa, AaTYnK PacCTOAHMA N KneMMbl CTaHU W,

Raz w tygodniu czysci¢ nastepujace czesci czysta, suchg szmatka: ptyty tadujace
robota, czujniki upadku, czujnik odlegtosci i ptyty fadujace stacji fadujace;.

Once a week clean the following parts with a dry soft cloth: charging plates of the
robot, drop sensors, distance sensor and charging plates at the docking station.

Puhastage kord nddalas jargmisi osi puhta kuiva lapiga: roboti laadimisplaadid,
kukkumisandurid, kaugusandur ja dokkimisjaama laadimisplaadid.

Reizi nedéla ar sausu, mikstu dranu notiriet robota uzlades plaksnes, krituma sensorus,
attaluma sensoru un uzlades plaksnes pie dokstacijas.

Viena karta per savaite valykite toliau pateiktas dalis sausa, minksta Sluoste: roboto jkrovimo
ploksteles, aukscio jutiklius, atstumo jutiklj ir jkrovimo stotelés jkrovimo ploksteles.

ERYAT] S TR, HotYR| MM, A2l et SHe] S HA= YT
ot HE2R O »o 2 Fad FHA2.

Su parcalari haftada bir kez kuru ve yumusak bir bezle temizleyin: robotun sarj
plakalari, dlisme sensorleri, mesafe sensori ve sarj istasyonundaki sarj plakalari.

MbiHa GenwekTepai antacbiHa Oip peT KypFak, )xyMmcak LybepekneH Tasanaspis:
pob6OTThIH, 3apsiATay Topenkenepi, Kynay AaT4yMKTepi, KalbIKTbIK SATYMr XKeHe
KOHAbIPY CTaHUMACbIHOAFbI 3apsaTay Topernkenepi.
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KomnoHeHT OuncTKa KOMMNOHEHTA 3ameHa KOMMOHEeHTa
lMocne Kaxkgoro
MbinecbopHuK A HenprmeHumo
NCNonb30BaHuWA
Qunbtp OpfviH pas B Hegenio [Ba<abl B rog
LLleTka OawuH pas B Hegento Mpn HeobxoanMoCTY
3apAagHana cTaHumA OawuH pas B Hegento HenpumeHumo
[atunkn nageHna OawuH pas B Hegento HenpumeHumo
MNepenHee koneco OnwuH pas B Hepento HenpumeHumo

bokoBble WeTKn

OpuH pa3s B MecAL

[Baxkabl B rof,

Element sktadowy

Czyszczenie pojemnika

Wymiana pojemnika

Pojemnik na kurz

Po kazdym uzyciu

Nie dotyczy

Filtr Raz w tygodniu Dwa razy w roku
Szczotka Raz w tygodniu Jesli jest to konieczne
Podstawka do . .
ladowania Raz w tygodniu Nie dotyczy
Czujniki upadku Raz w tygodniu Nie dotyczy
Przednie koto Raz w tygodniu Nie dotyczy

Glowice szczotek

Raz w miesigcu

Dwa razy w roku

26

( Component Cleaning the component Replacing the component A
Dust collector After each use Not applicable
Filter Once a week Twice per year
Brush Once a week If required
Charging base Once a week Not applicable
Fall sensors Once a week Not applicable
Front wheel Once a week Not applicable
Brush heads Once a month Twice per year y
( )
Osa Osa puhastamine Osa vahetamine
Tolmukoguja Parast igat kasutuskorda Ei rakendu
Filter Kord nadalas Kaks korda aastas
Hari Kord nadalas Vajadusel
Laadimisalus Kord nadalas Ei rakendu
Kukkumisandurid Kord nadalas Ei rakendu
Esiratas Kord nadalas Ei rakendu
Harja pead Kord kuus Kaks korda aastas y
27
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8 Detala Detalas tiriSana Detalas nomaina ®
Putek|u savacéjs Péc katras lietosanas Neattiecas
Filtrs Reizi nedéla Divas reizes gada
Birste Reizi nedéla Ja nepieciesams
Uzlades baze Reizi nedéla Neattiecas
Krituma sensori Reizi nedéla Neattiecas
Priekséjais ritenis Reizi nedéla Neattiecas
Birstes galvas Reizi ménesi Divas reizes gada
" _J
a4 N\
Komponentas Komponento valymas Komponento keitimas
Dulkiy rinkiklis Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Filtras Kartq per savaite Dukart per metus
Sluotele Karta per savaite Jei reikia
Jkrovimo bazé Karta per savaite Netaikoma
Aukscio jutikliai Karta per savaite Netaikoma
Priekinis ratukas Karta per savaite Netaikoma
L Sluoteliy galvutés Karta per ménesj Dukart per metus y
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Parca Parcanin temizlenmesi Parcanin degistirilmesi
Toz toplayici Her kullanim sonrasinda Gegerli degil
Filtre Haftada bir Yilda iki kez
Firca Haftada bir Gerekirse
Sarj tabani Haftada bir Gegerli degil
Disme sensorleri Haftada bir Gegerli degil
Tekerlekler Ayda bir Gegerli degil
Yan fircalar Ayda bir Yilda iki kez
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Kypampac 6enik

Kypampac 6enikTi

Tasanay

~
Kypampac 6enikTi aybICTbIpy

LLlaH XunHafbiLw

Op nanganaHygaH KemiH

KongaHbinmanabl

Cyari

AnTackiHa 6ip pet

XKbinblHa eki peT

LLleTka

AnTackiHa 6ip pet

Kaxet 6onca

3apsigTay Kopnychbl

AnTacklHa bip pet

KongaHbinmanabl

Kynay natuumkrepi

AnTacbiHa Gip peT

KongaHbinmanabl

RU

AnOblHFbl AeHrenek

AnTacblHa 6ip pet

KongaHsinmangbl

PL

\

LLleTka GacTapbl

AlibiHa Bip peT

EN

KbinblHa eki peT
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He BbibpacbiBaiiTe poboT BMeCTe C GbITOBbIMY OTXOAAMM.
Hagesalte nepyaTkuy 1 CpefcTea 3alyuThl.

Nie wyrzucaj robota do kosza.
Zawsze no$ rekawice i ochrone.

Do not throw the robot in the bin.
Always wear gloves and protection.

Arge visake robotit olmejaatmete hulka.
Kasutage alati kindaid ja kaitsevahendeid.

Neizmetiet robotu atkritumos.
Vienmer lietojiet cimdus un aizsarglidzek]us.

NeiSmeskite roboto j Siuksliadeze
Visuomet dévékite pirstines ir apsaugines priemones.

ERYLT|E 27| S0 H{2[A| ORYA|2.
= ¢ ESYH|IE AEAL.

Robotu ¢6p kutusuna atmayin.
Daima eldiven ve koruyucu ekipman kullanin.

PobBOoTTbl KOKbIC XaLLUiriHe TacTamaHbI3.
OpKalluaH KorFan XaHe KopfaHy KypangapbliH KWiHi3.
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BHumaHue! Boikntounte poboT nepep M3BedYeHreM akkymynatopa. Ansa gocryna K
OTCeKY aKKyMy/AaTOpa, NepeBepHUTE POOOT, HAXKMUTE Ha 3aLLesiKM OTCeKa U 3BMIEKNTE
aKKyMynaTop. YTUNu3mnpyiTte poboT 1 akKyMynsaTop.

Uwaga: Wyfacz robota zanim wyjmiesz baterie. Obré¢ robot do géry nogami, by
uzyskac dostep do szczeliny baterii. Wyja¢ baterie wciskajac zatrzaski szczeliny baterii
i wyciagnac baterie. Odfacz baterie od robota. Wymien baterie i robota.

Attention: Before removing the battery turn off the robot. Turn the robot upside down to get
access to the battery slot. Remove the battery by pressing snap latches of the battery slot and
pull the battery up. Disconnect the battery from the robot. Recycle the battery and robot.

Tahelepanu! Enne aku eemaldamist lilitage robot valja. Akupesa avamiseks keerake
robot kummuli. Eemaldage aku, vajutades akupesa riividele. Tommake akut Ules.
Votke aku robotist vadlja. Suunake aku ja robot ringlusesse.

Uzmanibu! Pirms iznemat akumulatoru, izslédziet robotu. Apgrieziet robotu otradi,

lai pieklutu akumulatora nodalijumam. Iznemiet akumulatoru, piespiezot akumulatora
nodalijuma fiksatorus, un izvelciet akumulatoru. Atvienojiet akumulatoru no robota.
Nododiet akumulatoru un robotu parstradei.

Démesio. Prie$ iSimdami akumuliatoriy isjunkite robota. Norédami pasiekti
akumuliatoriaus anga apverskite robotg aukstyn. Akumuliatoriy iSimsite nuspaude
akumuliatoriaus angos uzspaudziamus uzraktus ir iStrauke akumuliatoriy. Atjunkite
akumuliatoriy nuo roboto. Perdirbkite akumuliatoriy ir robota.

FO|BE{2| 22| M 2R YT HAS NYAI2 HIE 2| R0 2ot 2R ELAT|IE
FZO0{0F BLCE. BiEZ] &R RYARE F21 /A2 GA HiE2E Z2[FLCh
BiEI2|E 2RYAT|0|M Z2|FLICH BiEj2|2t 2RYAT|E AMEEFLCL

Dikkat: Pili ¢cikarmadan once robotu kapatin. Pil yuvasina erismek icin robotu ters
cevirin. Pil yuvasinin gecmeli mandallarina bastirarak pili ¢ikarin ve yukari dogru
cekin. Pilin robotla baglantisini kesin. Pil ve robotu geri donistirin.

Hasap aygapblHbi3: OaTapesHbl LWbiFapap Kesge poboTThl ewipiHis. batapes

DenimMiHe Kon XeTKi3dy YLiH poboTTbl TOHKEPIHi3. baTapesiHbl WbiFapbin any YLUiH

DaTapesi yACbIHbIH, inrelwekTepiH 6acbiHpI3 Oa, 6aTapesHbl Xofapbl TapTbiHbI3.

BaTtapesiHbl poboTTaH axblpaTbiHpl3. baTapest MeH poboTThI Kagere apaTbiHpbI3.
32
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BO3HUKJ1A NPOBJIEMA C BALUUM NMPUBOPOM?

B 3aBucumocTu ot mogenu:

+ 3apsApHOe YCTPOIICTBO HarpeBaeTcs
» 370 BMONHe HOpMarbHoe ABMeHNe. MblNecoc MOXET NOCTOAHHO OCTaBaTbCA NOAKMIOUEHHBIM K 3apAAHOMY
YCTPOIICTBY 6e3 Kakoro-nnbo prcka
+ 3apsApHOe YCTPOICTBO NOAKINIOYEHO, HO NPNGOP He 3apAXKaeTca
- 3apAgHoe YCTPONCTBO He MOAKIIYEHO K MPUOGOPY V1AM BbILLO 13 CTPOSA.
» Y6enuTech, UTo 3apAgHOE YCTPOVCTBO NOAKIIOUYEHO Wi 06PaTITECH B @BTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIA LIEHTP AN
3amMeHbl 3aPAJHOTO YCTPONCTBA
« [Mpu6op BbiKNOYaeTCA BO Bpems pa6oTbl
- BoamoxHo, npubop neperpencs.
» BbikntouuTe Npubop 1 AaiiTe emy OCTbITb B TeUeHne He MeHee 1 vaca.
» B cnyyae noBTOpHOTrO Neperpesa obpaTnTeCh B aBTOPK30BaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP.
« [pn6op BbIKNIOYNNCA NOCNE TOTO, KaK MHANKATOP 3apAAKM Hayan Muratb
- Mprbop paspsxeH.
» 3apsaguTe nbinecoc.
+dneKTpoLieTKa paboTaeT XyxKe N usgaeT HeoGbIYHBII WyM
- BpalyatoLanca weTka Ui WnaHr 3acopeHbl.
» BblKmiouuTe NbINECOC U OYUCTUTE UX.
-LLleTka n3HowWeHa.
» ObpaTuTech B aBTOPN30BaHHbI CEPBUCHDIN LIEHTP, UTOObI 3aMEHUTD LLETKY.
- PemeHb n3HoLLEH.
» O6paTtuTech B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHDI LIEHTP, YTOObI 3aMEHNTb peMeHb.
+ JNeKTpoLYeTKa OCTaHaB/IMBAETCA BO BpeMsA paboTbl Nbinecoca
- Cpabotana cuctema 3aLLmTbl.
» BbikniouuTe nbinecoc. Y6eauTech, YTO HUYTO He MeLlaeT BpaLLeHio LEeTKK, B POTVBHOM Clyyae yaanute
ONOKVPYIOLLUI MPEAMET U OUMCTUTE SEKTPOLLETKY, @ 3aTeM CHOBA BKJTHOUMTE Mblecoc.
« [binecoc Hayan xyxe BcacbiBaTb Mycop, WYMEeTb 1 CBUCTETb
- BcacblBawoLmii KaHan YacTUYHO 3a6UT.
» OymncTnTe €ro OT 3acopeHus
- Mbinec6OPHMK 3aMONHEH.
» OnycTowwnTe 1 O4YNCTUTE ero.
- HenpaBunbHo ycTaHOBANEH NbINeCOOPHUK.
» YcTaHOBUTE ero NpaBuNbHO.
- BcacbiBalolLan ronoska sarpasHeHa.
» CHUMWTE SNIEKTPOLLETKY N OUMCTUTE ee.
- MoponoHOBbIN GUALTP 3aLLMTbI MOTOPa 3abuMIcA.
» TMpounctute ero.
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RG82XX

Mwratowmn HanmeHoBaHune Tvn own6KK Cnoco6bl ycTpaHe-
MHANKaTOp own6Kn HUA

owN6KN

ﬂsa pa3a muraeTt Kpac- HEI/ICI'IpaBHOCTb neBoro JleBoe Koneco He Bpatla- I'Iposepre, He HaMOoTanncb
HbIM C O4HMM 3BYKOBbIM Koneca €TCA N neperpyxeHo. JIN BONOCHI WX HATU Ha

neBOe KONeco yCTPONCTBa.

Tpu pasa muraet Kpac-
HbIM C OIHUM 3BYKOBbIM
CUTHANOM

HewncnpasHocTb npaBoro
Koneca

Mpasoe Koneco He Bpa-
LAeTCA 1 MeperpyxeHo.

MpoBepbTe, He HAMOTANUCh
IV BOJIOCHI I HUATW Ha Npa-
BOE KOJIeCO YCTPOMCTBA.

MsATb pa3 muraet kpac-
HbIM C OIHUM 3BYKOBbIM
CUTHANOM

HeucnpasHocTb nepes-
Hero Kosneca

MepepHee koneco 3a-
CTPANO U He BpaLLaeTca.

MpoBepbTe, He HAMOTANUCh
I BOJIOCHI I HUATW Ha re-
pefiHee Koeco yCTpomcTBa.

LUlecTb pa3 muraet Kpac-
HbIM C OIHUM 3BYKOBbIM
CUTHANOM

HeuncnpaBHocTb AaTurka
NOBEPXHOCTH

BosHukna npobnema B
cUCTeMe CKaHMPOBaHMA
NoBEepXHOCTH.

lMpoBepbTe, He 3arpA3HeH
7N BATYMK B HUXKHEN YacTu
yCTpOWCTBa.

CeMb pa3s MUraeT Kpac-
HbIM C OZHIM 3BYKOBbIM
CUTHANOM

Hu3kuin 3apag akkymy-
natopa

CnMLWKOM HU3KNWIA 3apag,
akkymynaTtopa (Ho He
KpUTUYeCKNIA AnA nepe-
3apAfKM1 YPOBEHD).

BepHuTe ycTpONCTBO Ha
[LOK-CTaHLMIO ANA 3apPAAKN.

Bocemb pa3 muraer kpac-
HbIM C OAHUM 3BYKOBbIM
CcurHanom

HeucnpasHocTb nepes-
Hero 6amnepa

YnapHble nepeknioyatenu
Ha nepefHem Kopnyce
CneBa U1 CnpaBa He BO3-
BPALLAIOTCA B ICXOAHOE
nosnoxeHue.

MpoBepbTe cocToAHNE yRap-
Horo bydepa ycTpoicTsa.

[leBATb pa3 muraet Kpac-
HbIM C OIHUM 3BYKOBbIM
CUTHAOM

HewncnpaBHOCTb rnaBHoOM
LWeTK

Ocb rnaBHOW LLETKM 3a-
rpA3HeHa, NeperpyxeHa

Y6ennTech B OTCYTCTBIN
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, Ha-
MOTaBLUKXCA HA OCb TMIABHON
LLETKN 1 BIIOKUPYIOLNX €.

[lecATb pa3 muraet Kpac-
HbIM C OAHUM 3BYKOBbIM
CcurHanom

HewncnpaBHocTb 60KOBOI
LWeTKM

Ocb 60KOBO LLETKM
3arps3HeHa unm 3abnoku-
poBaHa.

Y6enntech B OTCYTCTBUN
BOJOC U/N HWTEN, HaMOTaB-
LIMXCA Ha GOKOBYIO LETKY
NN Ha ee OCb.

OpuHHapuaTh pas Muraet
KpacHbIM C OfHIM 3BYKO-
BbIM CUTHA/IOM

HencnpaBHOCTb CKaHMpPO-
BaHWA 06bekToB (ToF)

BosHukna npobnema B
cncTeMe CKaHMpPOBaHMA
o6bekTos (ToF).

MpoBepbTe, He 3arpA3HeH nn
[aTuMK CKaHMPOBaHWA 06b-
ekroB (ToF).

[lBeHaguaTb pas muraet
KpacHbIM C OffHUM 3BYKO-
BbIM CUrHaNoM

HewncnpaBHoCTb BeHTU-
naTopa

BeHTtnnATOp He BpaLya-
€TCA, HO Ha Hero nopa-
€TCA BbICOKOW TOK.

MpoBepuTb, CBO6OA[HO NN
BPALLAIOTCA NIONACTY BEHTU-
IATOPA, HE HAMOTAJINCh NN Ha
HIIX BOJIOCI UAIN HUTU.

YeTblpHaguaTh pas Mu-
raeT KPacHbIM C OAHUM
3BYKOBbIM CUTHAJIOM

HewncnpasHocTb 3apagkm

YCTpoWcTBO He NoaKto-
UaeTcA K NUTaHuio, Min
COCTOAHME 3aPAJKMN He
oTobpaxaeTca.

Y6ennTbCs, UTo YCTPONCTBO
NOAKIMIOYEHO K [LOK-CTaHLMN.

CoxpaHunTe 3Ty NHCTPYKLMIO
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PROBLEM Z URZADZENIEM ?

W zaleznosci od modelu:

» Podstawa do tadowania nagrzewa sie:

» Jest to zjawisko catkowicie normalne. Odkurzacz moze pozosta¢ wigczony do podstawy do

fadowania stale, nie stanowi to Zzadnego zagrozenia.
« Podstawa do tadowania jest podtaczona, lecz urzadzenie nie taduje sie:
- Podstawa do tadowania jest Zle podtaczona do urzadzenia lub jest wadliwa.

» Nalezy sprawdzi¢, czy podstawa do tadowania jest prawidtowo podigczona i skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymienic podstawe do tadowania.

» Urzadzenie wylacza sie w czasie pracy:
- Urzadzenie moze by¢ przegrzane.

» Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i pozostawic je do ochtodzenia przez minimum 1 godzine.

» W przypadku powtarzajacego sie przegrzewania zwrdcic sie do autoryzowanego centrum
serwisowego.

« Urzadzenie wylaczyto sie po tym, jak lampka kontrolna tadowania zaczeta migac:
- Urzadzenie jest roztadowane.
» Nalezy natadowac odkurzacz.
« Elektroszczotka dziata mniej skutecznie lub wydaje nietypowe odgtosy.
- Szczotka obrotowa lub tacznik elastyczny sa zatkane.
» Wytaczy¢ urzadzenie i oczyscic je.
- Szczotka jest zuzyta.
» Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymieni¢ szczotke.
- Pas napedowy jest zuzyty.
» Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymieni¢ pas napedowy.
« Elektroszczotka wylacza sie w trakcie odkurzania:
- Whaczyto sie zabezpieczenie.

» Nalezy wylaczy¢ odkurzacz. Sprawdzi¢, czy nie ma elementdw, ktére przeszkadzatyby w obracaniu sie
szczotki. Gdyby tak byto, usuna¢ blokujacy szczotke element, wyczysci¢ elektroszczotke i ponownie
wiaczy¢ odkurzacz.

» Odkurzacz stabiej odkurza, hatasuje, Swiszczy:
- Kanat zasysania jest czesciowo zatkany.
» Nalezy odetkac kanat.
- Pojemnik na kurz jest petny.

» Nalezy opréznic go i umyc.

- Pojemnik na kurz jest nieprawidtowo zatozony.

» Nalezy zatozy¢ go prawidtowo.

- Glowica ssaca jest brudna.
» Nalezy zdja¢ elektroszczotke i wyczyscic ja.

- Filtr piankowy zabezpieczajacy silnik jest zatkany.
» Oczysci¢ go.
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Migajacy wskaz-
nik btedu

Nazwy usterek

Formy usterek

Rozwigzania

Dwukrotne migniecie
czerwonej diody i po-
jedynczy sygnat dzwie-
kowy

Awaria lewego kota

Lewe koto nie obraca sie
i jest przecigzone.

Sprawdz czy na lewym
kole urzadzenia nie ma
skreconego materiatu.

Trzykrotne migniecie
czerwonej diody i po-
jedynczy sygnat dzwie-
kowy

Awaria prawego kota

Prawe koto nie obraca
sie i jest przecigzone.

Sprawdz czy na prawym
kole urzadzenia nie ma
skreconego materiatu.

Pieciokrotne migniecie
czerwonej diody i po-
jedynczy sygnat dzwie-
kowy

Awaria przedniego kota

Przednie koto jest zablo-
kowane i nie obraca sie.

Sprawdz czy na matych
kétkach przedniego
kota nie ma skreconego
materiatu.

Szesciokrotne mignie-
cie czerwonej diody

i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria sondy podtoza

Wystapit problem z
sonda podfoza.

Sprawdz czy okienko
czujnika na spodzie
urzadzenia nie jest nie-
prawidtowo ostoniete.

Siedmiokrotne mignie-
cie czerwonej diody

i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Niski poziom baterii

Poziom energii baterii
jest bardzo niski (ale nie
osiagnat krytycznego
poziomu wymagajacego
dotadowania).

W16z urzadzenie z
powrotem do stacji
dokujacej w celu nata-
dowania.

Osmiokrotne mignie-
cie czerwonej diody

i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria przedniego
zderzaka

Przetaczniki kontaktowe
na lewej i prawej ostonie
nie dziataja.

Sprawdz czy stan zde-
rzaka urzadzenia jest
prawidtowy.

Dziewieciokrotne mi-
gniecie czerwonej diody
i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria gtéwnej szczotki

Koto gtéwnej szczotki
jest przeciazone lub nie-
dociazone.

Sprawdz czy na wto-
sach szczotki gtéwnej
urzadzenia nie ma ciat
obcych.

Dziesieciokrotne mi-
gniecie czerwonej diody
i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria bocznej szczotki

Koto bocznej zamiatarki
jest przecigzone lub nie-
docigzone.

Sprawdz czy szczotki
bocznej nie oplataja
wiosy lub tkanina.

Jedenastokrotne mi-
gniecie czerwonej diody
i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria sondy $ciennej

Wystapit problem z
sondg $cienna.

Sprawdz czy przezroczy-
ste okno sondy sciennej
nie jest zastoniete przez
wiosy lub tkanine.

Dwunastokrotne mi-
gniecie czerwonej diody
i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria wentylatora

Wentylator nie obraca
sie mimo wysokiego
poziomu zasilania.

Sprawdz czy topatki
wentylatora nie sa po-
luzowane lub owiniete
wiosami czy tkanina.

Czternastokrotne mi-
gniecie czerwonej diody
i pojedynczy sygnat
dzwiekowy

Awaria tadowarki

Urzadzenie nie taduje sie
lub nie pokazuje stanu
natadowania.

Sprawdz czy urzadzenie
ma potaczenie ze stacjq
dokujaca.

Nalezy zachowac¢ niniejsza instrukcje obstugi.
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IS THERE A PROBLEM WITH YOUR APPLIANCE?

According to model:

- The charger is getting hot:
» This is perfectly normal. The vacuum cleaner can remain permanently connected to the charger
without any risk.
« The charger is connected but your appliance is not charging:
- The charger is incorrectly attached to the appliance or is faulty.
» Check that the charger is properly connected or contact an Approved Services Centre to change
the charger.
« Your appliance stops during use:
- Your appliance may be overheating.
» Stop the appliance and leave cool for at least 1 hour.
» If it overheats on repeated occasions, contact the Approved Services Centre.
« The appliance stopped after the charge light was flashing:
- The appliance has run out of battery charge.
» Recharge the vacuum cleaner.
« The power-brush is not working properly or makes a noise:
- The rotating brush or hose are obstructed.
» Stop the vacuum cleaner and clean them.
- The brush is worn.
» Contact an Approved Service Centre to change the brush.
- The belt is worn.
» Contact an Approved Service Centre to change the belt.
« The power-brush stops during vacuuming:
- The safety function has been triggered.
» Stop the vacuum cleaner. Check that nothing is obstructing the rotation of the brush; if there is an
obstruction, remove it and clean the power-brush, then turn on the vacuum cleaner.
« Your vacuum cleaner is not vacuuming as well, is making noise, whistling:
- The intake channel is partially blocked.
» Unblock it
- The dust collector is full.
Empty it and clean it.
- The dust collector is not properly fitted.
» Re-position it correctly.
- The intake head is clogged.
» Remove the power-brush and clean it.
- The protective foam filter is saturated.
» Cleanit.
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Error Error Error Forms Solutions
Indicator Light Designations

The red indicator light
blinks twice and beeps

Failure of the left wheel

The left wheel does not
turn and is overloaded.

Please confirm that the
device's left wheel is not
covered.

The red indicator light
blinks three times and
beeps

Failure of the right wheel

The right wheel does
not turn and is over-
loaded

Please confirm that the
device's right wheel is not
covered.

The red indicator light
blinks five times and
beeps

Failure of the front wheel

The front wheel is blocked
and no longer turns.

Please confirm that the
small wheels of the front
wheel are not covered.

The red indicator light
blinks six times and
beeps

Failure of the ground
inspection

There is a problem with
the ground inspection.

Please confirm that the sen-
sor window at the bottom
of the device is not unusu-
ally concealed.

The red indicator light
blinks seven times and
beeps

Low current or battery

The battery power sup-
ply was extremely low
(but not at the recharge
voltage critical point).

Please replace the device
on the docking station to
recharge it.

The red indicator light
blinks eight times and
beeps

Failure of the front
bumper

The impact switches
on the front left and
right shells cannot be
restored.

Please check whether or not
the device's stop is normal.

The red indicator light
blinks nine times and
beeps

Failure of the main brush

The wheel of the main
brush is overloaded or
insufficiently charged.

Please confirm that no for-
eign bodies are present on
the device's main brush.

The red indicator light
blinks ten times and
beeps

Failure of the side brush

The side sweeper wheel
is overloaded or insuffi-
ciently charged.

Please confirm that ele-
ments such as hair or fabric
are not wound around the
side brush.

The red indicator light
blinks eleven times and
beeps

Failure of the wall in-
spection

There is a problem with
the wall inspection.

Please confirm that the wall
inspection clear window is
not concealed or obstructed
by hair or fabric.

The red indicator light
blinks twelve times and
beeps

Failure of the fan

The fan only turns with
significant current flow.

Please confirm that the
fan blades are not loose or
jammed by hair or fabric.

The red indicator light
blinks fourteen times
and beeps

Load failure

The device cannot be
supplied with power
or cannot indicate the
charge status.

Please confirm that the
device is connected to the
docking station.

Please keep this user manual.
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KAS TEIE KODUMASINAGA ON PROBLEEME?

Vastavalt mudelile:

« Laadija kuumeneb:
» See on tavaline. Robottolmuimeja voib igasuguse riskita pusivalt laadijasse jaada.
« Laadija on toitevorku iihendatud, aga seade ei laadi akut:
- Laadija on valesti seadmega ihendatud véi laadija on rikkis.
» Kontrollige, et laadija on korralikult thendatud voéi votke laadija vahetamiseks tihendust volitatud
teeninduskeskusega.
« Seade jaab kasutamise ajal seisma:
- Seade voib olla tle kuumenenud.
» Lilitage seade vdlja ning laske vahemalt 1 tund jahtuda.
» Kui seade kuumeneb korduvalt lle, siis votke Ghendust volitatud teeninduskeskusega.
« Seade peatus parast laadimistule vilkumist:
- Seadmel sai akutoide otsa.
» Laadige robottolmuimejat.
» Mootoriga hari ei toota korralikult voi teeb miira:
- Poorleva harja voi vooliku t66 on takistatud.
» Peatage robottolmuimeja ja puhastage seda.
- Hari on kulunud.
» Vétke harja vahetamiseks tihendust volitatud teeninduskeskusega.
- Rihm on kulunud.
» Votke rihma vahetamiseks Ghendust volitatud teeninduskeskusega.
« Mootoriga hari peatub puhastamise ajal:
- Kéivitus ohutusfunktsioon.
» Lilitage robottolmuimeja vélja. Kontrollige, et miski ei takista harja poorlemist. Kui ndete takistust,
siis eemaldage see ja puhastage harja, seejarel lllitage robottolmuimeja sisse.
« Robottolmuimeja ei ime hésti tolmu, teeb miira, vilistab:
- Sissevottuava on osaliselt ummistunud.
» Eemaldage ummistus
- Tolmukoguja on tais.
Tuhjendage ja puhastage see.
- Tolmukoguja ei ole korralikult paigaldatud.
» Paigaldage see digesti.
- Sissevotupea on ummistunud.
» Eemaldage mootoriga hari ja puhastage see.
- Vahtfilter on tais.
» Puhastage see.
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Vea margutuli

Vea maaratlused

Vea esine-
misvormid

Lahendused

Punane margutuli vilgub
kaks korda ja piiksub

Vasaku ratta viga

Vasak ratas ei pdorle ja
on ule koormatud.

Veenduge, et seadme vasak
ratas ei ole kinni kaetud.

Punane margutuli vilgub
kolm korda ja piiksub

Parema ratta viga

Parem ratas ei poorle ja
on Ule koormatud.

Veenduge, et seadme
parem ratas ei ole kinni
kaetud.

Punane margutuli vilgub
viis korda ja piiksub

Esiratta viga

Esiratas on blokeeritud ja
ei poorle enam.

Veenduge, et esiratta
vdikesed rattad ei ole kinni
kaetud.

Punane margutuli vilgub
kuus korda ja piiksub

Pinnaandurite viga

Tekkis probleem pin-
naanduritega.

Veenduge, et seadme all
olev andurite aken ei ole
kinni kaetud.

Punane margutuli vilgub
seitse korda ja piiksub

Aku tiihjeneb

Aku on tiihjenemas
(kuid mitte taas-
laadimispinge kriitilises
punktis).

Asetage seade laadimiseks
dokkimisalusele.

Punane margutuli vil-
gub kaheksa korda ja
piiksub

Eesmise kaitseraua viga

Ees vasakul ja paremal
olevaid 166gillliteid ei
saa lahtestada.

Kontrollige, kas seadme
peatumine on digustatud.

Punane margutuli vilgub
Uheksa korda ja piiksub

Péhiharja viga

Péhiharja ratas on Ule
koormatud voi vihe
laaditud.

Veenduge, et seadme
pdhiharja kljes ei oleks
voorkehi.

Punane margutuli vilgub
kiimme korda ja piiksub

Kiilgharja viga

Kiilgharja ratas on tile
koormatud voi vihe
laaditud.

Veenduge, et kiilgharja
kilge ei ole keerdunud nt
juuksekarvu voi kanganiite.

Punane margutuli vilgub
Uksteist korda ja piiksub

Seinaandurite viga

Tekkis probleem
seinaanduritega.

Veenduge, et seinaandurite
aken ei ole kinni kaetud voi
karvade voi kanganiitidega
takistatud.

Punane margutuli vil-
gub kaksteist korda ja
piiksub

Ventilaatori viga

Ventilaator liigub vaid
tugeva voolu korral.

Veenduge, et ventilaatori-
labad ei ole lahti tulnud voi
karvade voi kanganiitidega
ummistunud.

Punane margutuli vil-
gub neliteist korda ja
piiksub

Koormuse viga

Seade ei saa toidet voi ei
suuda ndidata laadimi-
solekut.

Veenduge, et seade on
dokkimisalusele tihendatud.

Hoidke see kasutusjuhend alles.
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VAI RADUSIES PROBLEMA AR IERICI?

Atbilstosi modelim:

« Ladétajs ir uzkarsis:
» Tair normala paradiba. Puteklsticéjs var palikt savienots ar ladétaju, neradot nekadu risku.
- Ladétajs ir savienots, bet ierice netiek uzladéta:
- Ladétajs nav pareizi pievienots iericei vai darbojas nepareizi.
» Parbaudiet, vai ladétajs ir pareizi savienots, vai vérsieties pilnvarota servisa centra, lai nomainitu
ladétaju.
« Jusu ierice partrauc darboties lietosanas laika:
- Jasu ierice var parkarst.
» Apturiet ierici un laujiet tai atdzist vismaz 1 stundu.
» Ja parkarsana atkartojas, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.
« lerice partrauc darboties péc uzlades lampinas mirgosanas:
- lerices akumulators ir izladgjies.
» Uzladgjiet puteklstcéju.
« Elektrobirste nedarbojas pareizi vai rada troksni:
- Rotéjosa birste vai $|Gtene ir aizsprostota.
» Apturiet puteklsticéju un novérsiet aizsprostojumu.
- Birste ir nolietota.
» Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai nomainitu birsti.
- Siksna ir nolietota.
» Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai nomainitu siksnu.
« Elektrobirste parstaj darboties lietoSanas laika:
- Aktivizéta drosibas funkcija.
» Apturiet puteklsticéju. Parbaudiet, vai nekas netraucé birstei griezties; ja radies aizsprostojums,
novérsiet to un notiriet elektrobirsti, péc tam ieslédziet puteklstcéju.
« Jusu puteklsiicéjs nedarbojas labi, rada troksni vai svilpojosu skanu:
- leplades kanals ir daléji blokeéts.
» Atblokeéjiet to
- Puteklu savacgjs ir pilns.
Iztuk3ojiet to un iztiriet.
- Putek]u savacéjs nav pareizi uzlikts.
» Novietojiet to pareizi.
- lepludes galva ir aizséréjusi.
» Nonemiet elektrobirsti un notiriet to.
- Putu filtrs ir piepildits.
» Notiriet to.
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Kludas indikatora | Kludas Kludas izpausme | Risinajumi
lampina apzimejums

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
divas reizes, un atskan
signals

Kreisa ritena klime

Kreisais ritenis negriezas
un ir parslogots.

Parliecinieties, ka ierices
kreisais ritenis nav nosegts.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas tris
reizes, un atskan signals

Laba ritena kldme

Labais ritenis negriezas
un ir parslogots.

Parliecinieties, ka ierices
labais ritenis nav nosegts.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
piecas reizes, un atskan
signals

Prieksé&jais ritenis ir blokéts
un vairs negriezas.

Parliecinieties, ka priekséja
ritena mazie ritenidi nav
nosegti.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
sesas reizes, un atskan
signals

Virsmas parbaudes
klame

Probléma ar virsmas
parbaudi.

Parbaudiet, vai sensora logs
ierices apaksa nav netirs.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas sep-
tinas reizes, un atskan
signals

Zems akumulatora
uzlades limenis

Parak zems akumulatora
uzlades [imenis (bet

nav sasniegts uzlades
sprieguma kritiskais
punkts).

Novietojiet ierici uz
dokstacijas, lai to uzladétu.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
astonas reizes, un atskan
signals

Priekséja bufera kjlume

Trieciena slédzi uz
priekséja korpusa
kreisaja un labaja pusé
neatgriezas izejas
stavoklr.

Parbaudiet, vai ierices
apturésana ir normala.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
devinas reizes, un atskan
signals

Galvenas birstes klime

Galvenas birstes ritenis ir
parslogots vai ierice nav
pietiekami uzladéta.

Parliecinieties, ka uz ierices
galvenas birstes nav
sveskermenu.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
desmit reizes, un atskan
signals

Sanu birstes kjlume

Sanu birstes ritenis ir
parslogots vai ierice nav
pietiekami uzladéta.

Parliecinieties, ka ap sanu
birsti nav aptinusies,
pieméram, mati vai diegi.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
vienpadsmit reizes, un
atskan signals

Sienu parbaudes k|ime

Probléma ar sienu
parbaudi.

Parliecinieties, ka sienu
parbaudes logs nav netirs
un to neaizsprosto mati vai
diegi.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
divpadsmit reizes, un
atskan signals

Ventilatora kldme

Ventilators griezas tikai
pie |oti spécigas stravas.

Parliecinieties, ka ventilatora
lapstinas nav valigas un nav
izveidojies matu vai diegu
aizsprostojums.

Sarkana indikatora
lampina iemirgojas
Cetrpadsmit reizes, un

atskan signals

Uzlades klame

lericei netiek piegadata
strava vai ta nevar at-
télot uzlades stavokli.

Parliecinieties, ka ierice ir
savienota ar dokstaciju.

Saglabajiet So lietotaja rokasgramatu.
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AR SU JUSY BUITINIU PRIETAISU ISKILO PROBLEMY?

Priklausomai nuo modelio:

« Kaista jkroviklis:
» Tai visiSkai normalu. Dulkiy siurblj galima palikti prijungta prie jkroviklio be jokios rizikos.
« lkroviklis prijungtas, taciau jusy buitinis prietaisas nekraunamas:
- [kroviklis netinkamai prijungtas prie buitinio prietaiso arba yra sugedes.
» Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai prijungtas, arba susisiekite su patvirtintu aptarnavimo centru, kad
pakeistuméte jkroviklj.
« Jusy buitinis prietaisas sustoja naudojant:
- Jasy buitinis prietaisas galéjo perkaisti.
» ISjunkite buitinj prietaisa ir leiskite jam atvésti bent 1 val.
» Jeijis ir toliau perkaista, susisiekite su patvirtintu aptarnavimo centru.
« Buitinis prietaisas nustojo veikti émus mirkséti jkrovimo lemputei:
- I$sikrové buitinio prietaiso akumuliatorius.
» |kraukite dulkiy siurblj.
« Pagrindiné sluotelé veikia netinkamai arba skleidzia triukSma:
- Besisukancioje sluoteléje arba zarnoje yra kliatis.
» ISjunkite dulkiy siurblj ir jj iSvalykite.
- Sluotelé nusidévéjo.
» Susisiekite su patvirtintu aptarnavimo centru, kad sluotele pakeistuméte.
- Dirzas nusidévéjo.
» Susisiekite su patvirtintu aptarnavimo centru, kad dirza pakeistuméte.
« Darbo metu sustojo pagrindiné sluotelé:
- ljungta apsauginé funkcija.
» ISjunkite dulkiy siurblj. Patikrinkite, ar niekas netrukdo Sluotelei suktis. Jei yra klidtis, jg iSimkite ir
nuvalykite pagrindine Sluotele, tuomet jjunkite dulkiy siurblj.
« Dulkiy siurblys prasciau siurbia, i$ jo sklinda triukSmas, Svilpimas:
- 18 dalies uzblokuotas j&jimo kanalas.
» Atblokuokite jj.
- Prisipildé dulkiy rinkiklis.
IStustinkite ir iSvalykite.
- Dulkiy rinkiklis netinkamai uzdétas.
» Uzdékite jj tinkamai.
- Uzkimsta jéjimo galvuté.
» Nuimkite pagrindine Sluotele ir isvalykite.
- Apsauginis putplascio filtras prisotintas.
» ISvalykite jj.
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Klaidos Klaidy Klaidy formos Sprendimai
indikatoriné pavadinimai

lemputé

Raudona indikatoriné Kairiojo ratuko gedimas Kairysis ratukas nesisuka Patvirtinkite, ar prietaiso
lemputé dukart sublyksi ir yra perkrautas. kairysis ratukas

irima pypseti neuzdengtas.

Raudona indikatoriné
lemputé tris kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Desiniojo ratuko ged-
imas

Desinysis ratukas
nesisuka ir yra
perkrautas

Patvirtinkite, ar prietaiso
desinysis ratukas
neuzdengtas.

Raudona indikatoriné
lemputé penkis kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Priekinio ratuko gedimas

Priekinis ratukas yra
uzblokuotas ir nebesisuka.

Patikrinkite, ar mazi
priekinio rato ratukai
neuzdengti.

Raudona indikatoriné
lemputé sesis kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Nepavyko patikrinti
grindy

18kilo problema dél
grindy patikrinimo.

Patikrinkite, ar jrenginio
apacioje esantis jutiklio
langas néra nejprastai
pasléptas.

Raudona indikatoriné
lemputé septynis kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Silpna srové arba
akumuliatorius baigia
iSsikrauti

Energijos tiekimas
akumuliatoriui labai
silpnas (taciau nesiekia
jkrovimo jtampos
kritinio tasko).

Padékite jrenginj ant
ikrovimo stotelés, kad jj
ikrautuméte.

Raudona indikatoriné
lemputé astuonis kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Priekinio bamperio
gedimas

Smugis persikelia j
kaire priekine puse ir
desiniyjy gaubty atkurti
nejmanoma.

Patikrinkite, ar prietaisas
iprastai sustoja.

Raudona indikatoriné
lemputé devynis kartus
sublyksi ir ima pypseéti

Pagrindinés Sluotelés
gedimas

Pagrindinés Sluotelés
ratukas perkrautas arba
nepakankamai jkrautas.

Patikrinkite, ar ant prietaiso
pagrindinés sluotelés néra
jokiy pasaliniy objekty.

Raudona indikatoriné
lemputé desimt karty
sublyksi ir ima pypseéti

Soninés luotelés ge-
dimas

Soninés $luotelés
ratukas yra perkrautas
arba nepakankamai
jkrautas.

Patikrinkite, ar aplink Sonine
Sluotele néra apsivijusiy
tokiy objekty kaip plaukai
ar medziaga.

Raudona indikatoriné
lemputé vienuolika
karty sublyksi irima
pypséti

Sienos patikrinimo
gedimas

I8kilo problema dél
sienos patikrinimo.

Patikrinkite, ar skaidrus
sienos patikrinimo langas
néra pasléptas ir jo neden-
gia plaukai ar medziaga.

Raudona indikatoriné
lemputé dvylika karty
sublyksi ir ima pypseéti

Ventiliatoriaus gedimas

Ventiliatorius jsijungia
tik esant pakankamam
srovés srautui.

Patikrinkite, ar
ventiliatoriaus mentés
neatsilaisvino ir ar jos
neapsivijusios plaukais ar
medziaga.

Raudona indikatoriné
lemputé keturiolika
karty sublyksi irima
pypseti

Apkrovos gedimas

Prietaisui netiekiama el-
ektra arba negalima nus-
tatyti jkrovos busenos.

Jsitikinkite, kad prietaisas
yra prijungtas prie jkrovimo
stotelés.

NeiSmeskite Sio naudotojo vadovo.
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CIHAZINIZLA iLGILi SORUN MU YASIYORSUNUZ?

Modele gore:

- Sarj cihazi isiniyor:

» Bu tamamen normaldir. Elektrikli stiplrge hicbir risk teskil etmeden sarj cihazina siirekli olarak bagh
kalabilir.

« Sarj cihazi bagl ancak cihaziniz sarj olmuyor:
- Sarj cihazi cihaza yanhs takilmis veya arizalidir.
» Sarj cihazinin dogru sekilde baglanip baglanmadigini kontrol edin veya sarj cihazini degistirmek
icin bir Onayli Servis Merkezi ile iletisime gecin.
« Cihaziniz kullanim sirasinda duruyor:
- Cihaziniz asirt 1sinmis olabilir.
» Cihazi durdurun ve en az 1 saat sogumaya birakin.
» Surekli olarak asiri isinlyorsa Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.
« Sarj 151g1 yanip sondiikten sonra cihaz durdu:
- Cihazin pili bitmistir.
» Elektrikli sliptrgeyi yeniden sarj edin.
« Gii¢ fircasi diizgiin calismiyor veya ses ¢ikariyor:
- Doner firca veya hortum tikanmistir.
» Elektrikli sipurgeyi durdurun ve temizleyin.
- Firca asginmistir.
» Fircayl degistirmek icin bir Onayl Servis Merkezi ile iletisime gecin.
- Kayis asinmisgtir.
» Kayisi degistirmek icin bir Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.
« Gii¢ fircasi sliplirme sirasinda duruyor:
- Guvenlik fonksiyonu devreye girmistir.

» Elektrikli stpurgeyi durdurun. Fircanin donmesini engelleyen bir sey olup olmadigini kontrol
edin; tikanikliga sebep olan bir sey varsa fircayi cikarip temizleyin ve ardindan elektrikli stiptirgeyi
calistirin.

« Elektrikli siipiirgeniz siiplirme islemi yapmiyor ayrica ses cikariyor, ugulduyor:

- Emme kanali kismen tikanmistir.

» Tikanikligi giderin
- Toz toplayici dolmustur.
Bosaltin ve temizleyin.
- Toz toplayici dlizgiin takilmamistir.

» Dogru sekilde yeniden yerlestirin.
- Emme kafasi tikanmistir.

» Gl fircasini sokiin ve temizleyin.
- Koruyucu koptik filtresi dolmustur.

» Temizleyin.
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Hata Hata Hata Bicimleri Coziimler
GostergeLambasi | Kaynag

Kirmizi gésterge lambasi
iki kez yanip soner ve
bip sesi duyulur

Sol tekerlek arizasi

Sol tekerlek donmiiyor
ve asir yuklenmis.

Litfen cihazin sol teker-
leginin engellenmedigini
dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi
Ui¢ kez yanip soner ve
bip sesi duyulur

Sag tekerlek arizasi

Sag tekerlek donmiiyor
ve asir ylklenmis

Lutfen cihazin sag teker-
leginin engellenmedigini
dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi
bes kez yanip soner ve
bip sesi duyulur

On tekerlek arizasi

On tekerlek engellenmis
ve dénmdiyor.

Litfen 6n tekerlegin kiigiik
tekerleklerinin engellen-
medigini dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi
alti kez yanip séner ve
bip sesi duyulur

Zemin
inceleme hatasi

Zemin incelemesiyle
ilgili bir sorun var.

Litfen cihazin altindaki
sensOr penceresinin olagan
disi sekilde gizlenmedigini
dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi
yedi kez yanip séner ve
bip sesi duyulur

Dustk akim veya pil

Pil gli¢ kaynagi cok
dustk (ancak sarj
voltaji kritik noktada ol-
acak diizeyde degil).

Lutfen sarj etmek icin sarj
istasyonundaki cihazi
degistirin.

Kirmizi gésterge lambasi
sekiz kez yanip séner ve
bip sesi duyulur

On tampon arizasi

On sol ve sag muha-
fazalarin Gzerindeki
darbe anahtarlari eski
haline déndurtlemiyor.

Lutfen cihazin durmasinin
normal olup olmadigini
kontrol edin.

Kirmizi gésterge lambasi
dokuz kez yanip soner
ve bip sesi duyulur

Ana firca arizasi

Ana fircanin tekerlegi
asirn yiklenmis veya ye-
tersiz sarj edilmis.

Lutfen cihazin ana firgasinda
yabanci madde bulun-
madigini dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi
on kez yanip soner ve
bip sesi duyulur

Yan firca arizasi

Yan suipirme tekerlegi
asir yiklenmis veya ye-
tersiz sarj edilmis.

Lutfen sa¢ veya kumas
parcasi gibi 6gelerin yan
fircanin etrafina dolan-
madigindan emin olun.

Kirmizi gésterge lambasi
on bir kez yanip soner ve
bip sesi duyulur

Duvar inceleme hatasi

Duvar incelemesiyle ilgili
bir sorun var.

Litfen duvar inceleme
penceresinin sa¢ veya
kumas parcasi tarafindan
engellenmedigini dogru-
layin.

on dort kez yanip séner

ve bip sesi duyulur

amiyor veya cihazda sarj

durumu gosterilemiyor.

Kirmizi gésterge lambasi Fan arizasi Fan yalnizca yiiksek Litfen fan kanatlarinin

on iki kez yanip soner ve diizeyde akim ile doner. gevsek olmadigini veya

bip sesi duyulur sa¢ ya da kumas parcasi
tarafindan engellenmedigi
dogrulayin.

Kirmizi gésterge lambasi Yiik arizasi Cihaza gli¢ saglan- Litfen cihazin sarj ista-

syonuna bagl oldugunu
dogrulayin.

Liitfen bu kullanim kilavuzunu saklayin.
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K¥PbIJIFbIHbISOA AKAY BAP MA?

Ynrire kapaun:

* 3apsAaTarbiW KbI3bIN XaTbIp:
» byn kanbinTbl xafgan. LLlaHcoprbiThl 3apsaTarbillka el kayin-kaTepci3 TypakTbl KOCbIM
Kotora Gonagapl.
* 3apsiATarblIlL XanfaHfaH, 6ipak KypbinFbl 3apsaTanbIn XKaTKaH XKOoK:
- BapsigTaFblll KypbinFbiFa Aypbic BekiTinmereH Hemece akaynbl.
» 3apsaararbill TUICTI TYpAe XarfFaHFaHbIH TEKCEPiHi3 HeMece OHbl aybICTbIpY YLUiH MakynpgaHraH
KbI3MEeT kepceTy opTarnblifblHa xabapnacbiHbI3.
e ManpanaHy Ke3iHAe KypbiNFbl TOKTaN Kana 6epepi:
- Kypbinfbl kaTThbl Kbi3bIn KETKEH 6OMNybl MYMKIH.
» KypbInfbiHbl TOKTaTBIM, Kem AereHpe 1 caraT CybITbiN anbliHbI3.
» Erep kbi3bin KeTy >xafgaiibl KaTanaHa 6epce, MakynpaHraH KbI3MET KepceTy opTarblfbiHa
xabapracbiHpI3.
 3apsiaTay WaMbl XbiNbINbIKTaFaHHAH KeWiH KYPbINfbl TOKTaabl:
- KypbInfFblHbIH 6aTapes 3apsiabl TaycbinfFaH.
» LLlaHCOopFfbILWTHI KanTa 3apsaTaHbI3.
* AneKTp LWeTKa AYpPbIC XKYMbIC iCTeNn TypFaH XXOK HeMece ofaH Ly ecTineai:
- AliHanmarnbl LLeTKaHblH HEMECE LUNaHriHiH XonbiHaa keaepri 6ap.
» LLlaHcopFbIWTLI TOKTATBIM, orapabl Ta3anaHpl3.
- LLleTka TO3FaH.
» LeTkaHbl aybicThipy yLiH MakynaaHFaH Kbi3MeT KepceTy opTarnbifbiHa XxabapnacbiHpi3.
- bengik To3faH.
» BengikTi aybicTbipy yLwiH MakynaaHFaH KbI3MeT KepceTy opTarnblfbiHa XxabapnacbiHpi3.
* JnekTp WeTKa WaHabl COpy Ke3iHAe ToKTan Kanagbl:
- Kayinciagik dpyHKUMsACHI icke KOCbINabl.
» LLlaHcopfbIWThl TOKTaTbIHbI3. LLleTkaHbIH aHanyblHa eLHapce Keaepri KenTipin TypMaraHbiH
TeKCepiHi3; erep kefepri 6onca, oHbl anbin TacTaHpl3 a, AMeKTP LieTKaHbl Ta3anaHpl3, coaaH
KEeWiH LIaHCOPFbILWTbI KOCbIHbI3.
¢ LLlaHcopfbIWw coHpan-aK WwaHabl AYPbIC COpManabl, Wy MeH bICKbIPbIK AbIObICHI ecTineai:
- Kipic apHachbl xapTbinai bitenreH.
» OHbl TasanaHbI3
- LlaH >nHaFbILW TOMbIN KanfFaH.
OHbl 6ocatbin, TazanaHpl3.
- LlaH WHaFbILW AypbIC OpHATbINMaraH.
» OHbl KanTagaH aypbicTan OopHaTbIHbI3.
- Kipic 6acTtuek GitenreH.
» OnexTp WeTKaHbI LWbiFapbin anbin, Ta3anaHbi3.
- KopfafblILL MOPOMOH Cy3ri TOMbIM KETKEH.
» OHbl TasanaHbI3.

4.

RG82XX

KaTeHi kepceteTiH | KaTeHiH KaTteHiH, Wewimpepi
MHOUKATOp WaMbl | cunarramacbl | Typnepi

KpI3bI1 MHAMKATOP LWaMbl Con xak aeHrenek Con xaK feHrernek KypbInfFbIHbIH, CON Xak

€Ki peT XbinblblKTanabl
na, WyKbinganabl

akaysbl

aHanvanapl xaHe ofaH
Ken canmak TYCKEH.

[OeHreneriHae Kegepri xokK
€KeHiH TeKCepiHi3.

KbI3bln MHAMKaTOp Luambl
YLU PeT KbiMbInbIKTaiabl
[a, WuKbInaanasl

OH xakK aeHrenek
akaybl

OH xaK aeHrenek
aliHanvangbl >xeHe
OFaH Ken cayiMak TyCKeH

KypbInFbIHbIH OH, XaK
[eHreneriHae kegepri xok
€KEHiH TeKCepiHi3.

KbI3bI1 MHAMKATOP WaMbl
Bec peT XbinbinbKTangsl
[a, WWKbINganasl

AnppbiHFbl A6Hrenek
akaybl

AnablHFbl AeHrenek
OyraTtTasFaH xeHe
alHanmanabl.

AnfbIHFbl ASHTENeKTiH
KiLLKEHe AeHrenekTepiHae
KEOEPri )OK EKEHIH TEKCEPIHI3.

KbI3bin MHAMKATOP LuaMbl
anTbl PeT XbIMbINblKTaRgbl
na, WuKbinganabl

BeTkel oaTunriHin
akaybl

BeTkenpi TekcepeTiH
paryvkTe 6ip akay 6ap.

KypbInfbIHbIH acTbIHAAFbI
AaT4uK TepeseciHae
KanbinTaH TbiC Keaepri
6ap-KOfbIH TEKCEPIH3.

KbI3bln MHAVKaTOP LWaMmbl
XKETI PeT XbINbINbIKTaUab
na, Wukbingangpl

Tok Hemece
Hatapes 3apsgpl
a3

Batapes 3apsgblHblH,
OeHrevi TbiM TeMeH
(6ipak KanTa 3apsiaTay
KaxxeT 6onaTtblH
[eHrenge emec).

KypbinfFbiHbl kanTagaH
KOHABIPY CTaHUMSCbIHA
KOMbIN, 3apsgTan anbiHbI3.

KbI3bln MHAVKaTOpP LWaMmbl
Ceri3 peT XbINbINbIKTangbl
na, Wukbingangpl

AngbiHFbl 6amnep
akaysl

AnAbIHFbl COM Xak

NMeH OH >XaKTaFbl COKKbl
aybICTbIPbIN-
KOCKbILLTapbl BacTankpl
KannbiHa Kenvenai.

KypbInFbIHbIH, KanbInTbl
TOKTAWTbIHBIH TEKCEPIHI3.

Kbl3bl]’| NHOWKATOP Wambl
TOFbI3 PET XbIMNblII bIKTanabl
Aa, Wukbinganapl

Heriari wetka
akaybl

Heriari WweTkaHbIH
[OeHreneriHe KatTTbl
canmak TyCkeH Hemece
3apagbl XeTKiNiKCi3.

KypbInfFbIHbIH HEriari
LeTkacblHaa

Gerge 3aTTap oK eKeHiH
TEKCepiHi3.

KbI3bin MHAMKATOP LaMbl
OH PeT XbINbINblKTanabl
na, Wukbingangpl

Bywipgeri wetka
akaybl

Bynipaeri cbinbipfbiLy
[BHrernekke KatTbl
canmak TyYCKeH Hemece
3apsAabl XKETKIMIKCI3.

Bywipgeri weTkara wat
Hemece XinTep CUsaKTbI
3arTap opansbin
KanmaraHblH TEKCEPIH|3.

KbI3bln MHAVKATOP LWaMbl
OH Bip peT XbINbINbIKTaNgbl
na, Wukbingangpl

Kabblipra
OaTyuriHiK akaybl

KabblpFaHbl TekcepeTiH
natyukTe Gip akay Hap.

KabblpraHbl TekcepeTiH
[aT4mK TEPE3eCiH LwaLl
Hemece XinTep xaybin
Hemece OFaH Kedepri KenTipin
TypMaraHbIH TEKCEpiHi3.

KbI3bln MHAVKaTOP LWaMbl
OH €Ki PET XbIMbINbIKTanbl
na, Wukbingangpl

XKenpeTkiw akaybl

YKenpeTkiw
aviTapnbiKTam

TOK GepinreHae raHa
anHanagbl.

YKengeTkiwTiH
Kanakwanapbl 6ocan
KeTrnereHiH Hemece ofaH
LuaLl Hemece Xin opanbin
KariMaraHblH TEKCEPIHi3

KbI3bin nHankaTop
LUambl OH TepT peT
XbINbINbIKTange! Aa,
WMKbInganabl

3apsigTay akaybl

KypbInfbIHbI KyaTneH
xabaplkray MyMKiH
emMec Hemece
3apsaray KywiH
KepceTe anvawapl.

KypbinFbl KOHABIPY
CcTaHUusCbIHa
KarraHraHbIH
TEKCePiHi3.

Ocbl naraanaHyWwbl HyCKaynbiFbIH CaKTan KOMbIHbI3.
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